
こちらの用紙にご記入ください。

이 용지에 기입해 주십시오.

パスポートのコピーを取らせてく
ださい。

여권을 복사하겠습니다.

お部屋は○階です。あちらのエレ
ベーターをご利用ください。

객실은 ○층입니다. 저쪽 엘리베이
터를 이용하시기 바랍니다.

事前のご精算となりますので、ただ
今よろしいでしょうか。

선불제이므로 지금 지불해 주십시
오.

（夕食・朝食）の時間は○○時です。

(저녁 식사・아침 식사) 시간은
○○시입니다.

荷物を預かってください。

짐을 맡아 주세요.

お布団を敷くために、不在時にス
タッフが部屋に入ることがありま

す。

이불을 깔아드리기 위해 부재중에
직원이 객실에 들어갈 수 있습니다.

Wi-Fiは繋がりますか？

Wi-Fi는 이용할 수 있나요?

予め、避難経路を確認しておいてく
ださい。

미리 대피 경로를 확인해 두시기 바
랍니다.

チェックアウトの時間は○○時ま
でです。

체크아웃 시간은 ○○시까지입니
다.

明日の朝、○時にモーニングコー
ルをお願いしたいのですが。

내일 아침 ○시에 모닝콜을 부탁하
고 싶은데요.

明日の朝、○時にチェックアウトし
たいのですが。

내일 아침 ○시에 체크아웃 하고 싶
은데요.



ルームサービスはありますか。

룸서비스는 있나요?

○○はどこにありますか？

○○는/은 어디에 있습니까?

○○を貸してください。

○○를/을 빌려 주세요.

クリーニングを出したいのですが。

세탁소에 맡기고 싶은데요.

不明な点がございましたら、いつで
もフロントにお越しください。

궁금한 점이 있으시면 언제든지 프
런트에 말씀해 주시기 바랍니다.

おすすめの（観光地・食事処）はあ
りますか？

추천 (관광지/ 음식점)이 있나요?

チェックアウトでよろしいでしょう
か。

체크아웃 하시겠습니까?

鍵をお返しいただけますか？

열쇠를 반납해 주시겠습니까?

クレジットカードは使えますか？

신용카드를 사용할 수 있나요?

海外発行のカードは、使用できな
い場合があります。

해외에서 발행된 카드는 사용할 수
없는 경우도 있습니다.

サイン・暗証番号をお願いします。

사인・비밀번호를 부탁드립니다.

領収書は必要ですか？

영수증이 필요하십니까?

タクシーを呼んでください。

택시를 불러주세요.

お忘れ物はございませんか？

잊으신 물건은 없으십니까?

浴衣で部屋の外に出ないでくださ
い。

유카타 차림으로 객실 밖에 나가지
마십시오.


